TEJAS GUN BELT- EL CIBOLO - TEJAS GUN BELT EL CIBOLO
CHOCOLATE 36"

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul's hardware,
the Magpul Tejas Gun Belt — “Cibolo” is a beautiful American-made gun belt
ready for your everyday wear. This 3-ply belt is crafted from a solid, one-piece
strap of 100% American bison hide, reinforced with North American bull hide,
which is then backed by a supporting, flexible polymer reinforcement. The result ‘
is a comfortable and refined belt that's strong enough to carry your pistol. The : ;
100% American bison hide is extremely durable, pliable, and features a natural
distressed look. It measures 1-1/2” wide and 1/4” thick, so it will fit most belt loops
and holsters comfortably. Eight holes provide precise3/4” spacing for a wide
adjustment range. The belt includes an easily removable buckle, engineered with
a sleek profile design that sits flat against the waist and helps reduce printing
when you're carrying. The Tejas Gun Belt - “Cibolo” comes in even sizes from
32"- 46" and in two colors: Black and Chocolate. Made in the USA. 3-ply belt
made of 100% American bison hide, reinforced with North American bull hide,
and backed by a supporting, flexible, reinforced polymer layer Beautiful shrunken
grain American bison that is extremely durable, pliable and features a natural
distressed look Includes eight holes with precise 3/4” spacing for a wide
adjustment range 1-1/2" wide and 1/4” thick to fit most belt loops and holsters
Dress belt comfort offers stretch and sag-free performance, but is supportive
enough to carry your pistol Removable buckle with branded “tool-free” fasteners
and brushed antique silver finish Sleek profile buckle design that sits flat against
the waist and helps reduce printing when carrying Made in Texas

Attributes

Name: TEJAS GUN BELT EL CIBOLO CHOCOLATE 36"
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 430100312

Mfr. No.: MAG1279-210-36

Color: Chocolate

Material: Bull Hide

Size: 36

Delivery weight: 2.858kg

UPC: 840815138624

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den TEJAS GUN BELT EL
CIBOLO

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. Dieser Gurtel wurde mit hochster
Sorgfalt und unter Verwendung hochwertiger Materialien hergestellt, um Ihnen sowohl Komfort als auch Sicherheit
zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Gurtel fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Uberpriifen Sie den Giirtel regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Bewahren Sie den Gurtel auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie den Gurtel nur gemaf3 den Anweisungen in diesem Handbuch.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie den Giirtel so, dass er fest sitzt, aber nicht unangenehm driickt.

® Achten Sie darauf, dass die Schnalle sicher befestigt ist, bevor Sie den Girtel verwenden.

® Vermeiden Sie es, den Gurtel Uber scharfen oder rauen Oberflachen zu ziehen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Verwenden Sie den Girtel nicht als Sicherheitsgurt oder fur andere Anwendungen, fur die er nicht vorgesehen
ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Anpassung des Giirtels:

® Messen Sie lhre Taille, um die richtige Gré3e auszuwahlen.

® Der Girtel hat acht Locher mit prazisen 3/4” Abstanden, um eine individuelle Anpassung zu
ermoglichen.

® Fihren Sie das Ende des Giirtels durch die Schnalle und ziehen Sie ihn straff, um sicherzustellen, dass
er an seinem Platz bleibt.

2. Befestigung der Schnalle:

® Stellen Sie sicher, dass die Schnalle korrekt eingeklickt ist.
* Uberpriifen Sie regelmaRig, ob die Schnalle fest sitzt, insbesondere wenn Sie die Schnalle haufig
abnehmen.

3. Tragen des Giirtels:

® Tragen Sie den Gurtel um die Taille, wobei die Schnalle auf der Vorderseite sitzt.
® Achten Sie darauf, dass der Girtel nicht verrutscht, wahrend Sie sich bewegen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Girtel gemaR den ortlichen Vorschriften fur Leder und Kunststoffe.
® Wenn der Gurtel beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass er sicher
entsorgt wird, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
den Gurtel gekauft haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen und die Kaufbelege
bereithalten.



Schlussfolgerung

Der TEJAS GUN BELT EL CIBOLO wurde entwickelt, um Ihnen Sicherheit und Komfort zu bieten. Befolgen Sie
diese Anweisungen und Richtlinien, um die bestmdgliche Nutzung zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir
ein Produkt von Magpul entschieden haben.



Safety Instructions for TEJAS GUN BELT EL CIBOLO

Introduction

Thank you for choosing the TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. This Americanmade gun belt is designed for everyday
wear, combining durability with comfort. To ensure your safety and the best use of this product, please read and
follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the belt is used solely for its intended purpose, which is to support and carry firearms safely.
Inspect the belt before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Keep the belt out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use.

Use the belt in accordance with local laws and regulations regarding firearms and their carrying.

Specific Safety Precautions for Use

® Material Awareness: The belt is made from 100% American bison hide and reinforced with bull hide. If you
have allergies to leather, consult with a medical professional before use.

®* Weight Capacity: Ensure that the belt is suitable for the weight of the firearm and any additional accessories
you may carry.

* Buckle Handling: The removable buckle is designed for easy use. Ensure it is securely fastened before
wearing the belt.

®* Comfort and Fit: Adjust the belt to fit snugly but comfortably. Do not overtighten, as this may lead to
discomfort.

®* Avoiding Snags: Be cautious when wearing the belt near sharp objects or rough surfaces to prevent damage
to the belt and avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt:

® Place the belt around your waist and adjust it to your desired fit.
® Use the eight holes for precise adjustments, ensuring the belt is snug but not overly tight.

2. Securing the Buckle:

® Align the buckle with the belt and insert it through the loop.
® Ensure the buckle clicks into place securely.

3. Carrying a Firearm:

® When carrying a firearm, ensure it is properly holstered and secured.
® Position the firearm in a way that it does not interfere with movement or comfort.

4. Removing the Belt:

® To remove, simply unbuckle the belt and lift it away from your waist.
® Store the belt in a safe and dry environment when not in use.

Disposal Instructions

® When the belt reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.

® | eather and polymer materials can be recycled or disposed of according to local waste management
guidelines.

® Ensure that the belt is not left in places where it may pose a safety hazard to others.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the TEJAS GUN BELT EL CIBOLO, please refer to the contact information
provided on the packaging or product documentation.

Thank you for following these safety instructions. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité du Produit pour la Ceinture Tejas
Gun Belt El Cibolo

Introduction

Merci d'avoir choisi la ceinture Tejas Gun Belt El Cibolo. Ce produit a été con¢u pour offrir confort et durabilité, tout

en respectant les normes de sécurité. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour assurer une
utilisation sdre et efficace de votre ceinture.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la ceinture est adaptée a votre taille avant de I'utiliser.

Veérifiez régulierement I'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser la ceinture si elle est endommagée, déchirée ou usée.

Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Suivez toutes les instructions d'utilisation fournies pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez la ceinture uniquement pour les applications pour lesquelles elle a été concue, notamment pour le port

d'un pistolet.

Assurezvous que la boucle est bien fixée avant de porter la ceinture.

Ne pas surcharger la ceinture avec des objets lourds qui pourraient compromettre sa structure.

Si vous ressentez un inconfort ou une douleur pendant I'utilisation, retirez immédiatement la ceinture.
Evitez de porter la ceinture trop serrée, car cela peut causer des problémes de circulation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mesurez votre taille : Assurezvous de choisir la bonne taille (disponible en tailles paires de 32" a 46").
2. Mettez la ceinture :
® Enfilez la ceinture a travers les passants de votre pantalon.
® Ajustez la ceinture pour qu'elle soit confortable mais pas trop serrée.
3. Fixez la boucle :
® Assurezvous que la boucle est bien en place et sécurisée.
* Vérifiez qu'elle reste a plat contre votre taille.
4. Ajustement :
® Utilisez les huit trous pour un ajustement précis de 3/4" selon vos besoins.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas la ceinture dans les déchets ménagers.
® Sjla ceinture est usée ou endommageée, envisagez de la recycler de maniére appropriée.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des articles en cuir et en polymere.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture Tejas Gun Belt El Cibolo, veuillez
contacter le point de contact basé dans I'UE pour des demandes de sécurité.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
ceinture Tejas Gun Belt El Cibolo. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura Tejas
El Cibolo

Introduzione

Grazie per aver scelto la Cintura Tejas El Cibolo. Questa cintura € progettata per offrire comfort e supporto durante
l'uso quotidiano. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che la cintura sia della misura corretta per evitare discomfort o lesioni.
Controlla regolarmente la cintura per segni di usura o danni.

Non utilizzare la cintura se presenta segni di danneggiamento.

Mantieni la cintura lontana dalla portata dei bambini per evitare incidenti.

Segui sempre le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa la cintura in modo che sia ben fissata ma non troppo stretta.

Evita di sovraccaricare la cintura con pesi eccessivi.

Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti.

Assicurati che la fibbia sia correttamente fissata prima di indossare la cintura.
In caso di irritazione della pelle o disagio, rimuovi immediatamente la cintura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Misura la Cintura:

® Scegli la misura corretta, disponibile da 32" a 46".
2. Indossare la Cintura:

® |nserisci la cintura nei passanti dei pantaloni.

® Fissa la fibbia in modo che sia piatta contro la vita.

3. Regolazione:
® Utilizza uno dei otto fori per regolare la cintura secondo le tue esigenze.

4. Rimozione:
® Sfila la fibbia per rimuovere la cintura quando non € in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando decidi di smaltire la cintura, assicurati di farlo in modo responsabile.

® Verifica le normative locali per lo smaltimento dei materiali in pelle e polimero.
® Non gettare la cintura nei rifiuti indifferenziati; considera il riciclo quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente della Cintura Tejas El
Cibolo. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Tejas Gun Belt El Cibolo: Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tejas Gun Belt El Cibolo tuotteen turvallisuusohjeeseen. Tamé vyd on suunniteltu tarjoamaan
mukavuutta ja tukea paivittaisessa kaytdssa. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kaytén varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd vyd on oikean kokoinen ennen kayttéa. Liian tiukka tai liilan 16ysa vyd voi aiheuttaa
epamukavuutta tai vahinkoa.

® Tarkista vyo saannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta vahingoittunutta vyota.

® Valta vyon altistamista aarimmaisille sdéaolosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai suoraan auringonvalolle,
jotka voivat heikentdd materiaalin laatua.

® Sailytéd vyo kuivassa ja viileassé paikassa, kun et kayta sita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

® Varmista, ettd solki on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa. Irrotettava solki on suunniteltu helpottamaan kayttoa,
mutta sen on oltava turvallisesti paikoillaan.

* Ala kayta vyota, jos tunnet epamukavuutta tai kipua sen kayton aikana. Ota vy6 pois ja tarkista, onko se oikein
saadetty.

® Jos kaytat vyota aseesi kantamiseen, varmista, ettéa ase on turvallisesti sijoitettu ja ettd vyo tukee sen painoa
asianmukaisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

® Aseta vy0 vyotardlle ja varmista, etta se istuu mukavasti.
Kiinnita solki varmistaen, ettd se on taysin lukittunut.

® S&ada vyon pituus kayttamalla kahdeksaa reikéd, jotka tarjoavat tarkan 3/4 tuuman vélin. Tama mahdollistaa
mukauttamisen erikokoisiin vyétardihin.

® Kun vyd on paikoillaan, tarkista, ettd se ei aiheuta painetta tai epdmukavuutta.

Havittamisohjeet

® Jos paatat havittda vyon, varmista, ettd se ei pdddy ympéaristoon tai kaatopaikalle, jossa se voi aiheuttaa
vahinkoa.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja séddokset vyosi havittdmiseksi. Monet materiaalit, kuten nahka, voidaan
kierrattad tai havittaa vastuullisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Tejas Gun Belt El Cibolo tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. He voivat tarjota lisdtukea ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, etta Tejas Gun Belt El Cibolo tuote on turvallinen ja mukava kayttaa.
Kiitos, etté valitsit tAman tuotteen!



Sakerhetsanvisningar for TEJAS GUN BELT EL
CIBOLO

Introduktion

Tack for att du valt TEJAS GUN BELT EL CIBOLO. Detta balte ar designat for att ge bade komfort och funktionalitet
vid barande av en pistol. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias igenom
féljande sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Kontrollera alltid baltets skick innan anvandning. Om béltet ar skadat eller slitet, sluta anvanda det
omedelbart.

* Anvand baltet endast for avsett syfte. Det ar designat for att stédja barande av en pistol.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

® [nformera dig om lokala lagar och férordningar géllande barande av vapen och anvéndning av balten av
denna typ.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att baltet ar ordentligt justerat och sitter pa plats innan du bar din pistol.

® Undvik att bara baltet for hart, da detta kan orsaka obehag och paverka din rorelsefrihet.

® Kontrollera att pistolens holster ar korrekt fast vid baltet och att det inte finns nagot som kan orsaka att
pistolen oavsiktligt lossnar.

® Anvand baltet med klader som inte hindrar rorelse eller déljer béltets funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justering av bdltet:

® Satt pa baltet runt midjan och justera det sa att det sitter bekvamt men sakert.
® Anvand de atta halen for att hitta ratt storlek och justera baltet med 3/4" mellanrum.

2. Fasta pistolen:

® Se till att holstret ar avsett for anvandning med TEJAS GUN BELT.
® F&st holstret i baltets dgla och kontrollera att det sitter fast ordentligt.

3. Avtagbar spéanne:

® For att ta bort baltet, tryck pa spannet och dra baltet bort fran midjan.
® For att satta pa baltet igen, satt pd spannet och se till att det klickar p& plats.

Kassationsanvisningar
* Baltet ska kasseras pa ett miljgvanligt satt. Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, vanligen

Overvag att atervinna materialen dar det ar mojligt.
® Kasta inte baltet i hushallssoporna. Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och &tervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av TEJAS GUN BELT EL CIBOLO, vanligen
kontakta din aterforsaljare eller besok den officiella webbplatsen for mer information.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsanvisningar. Din sékerhet ar viktig for oss.



